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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Nacrt UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA o upotrebi 
željezničkog infrastrukturnog kapaciteta u jedinstvenom europskom 
željezničkom prostoru, izmjeni Direktive 2012/34/EU i stavljanju izvan 
snage Uredbe (EU) br. 913/2010  (prvo čitanje) 

– donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 
 

1. Komisija je 11. srpnja 2023. Vijeću podnijela prijedlog1 koji se temelji na članku 91. UFEU-

a. 

2. Europski gospodarski i socijalni odbor dao je mišljenje 25. listopada 2023.2 

3. Odbor regija dao je mišljenje 1. veljače 2024.3 

4. Europski parlament donio je stajalište u prvom čitanju 12. ožujka 2024.4 

  

 

1 11718/23 + ADD 1 – 4. 
2 SL C, C/2024/891, 6.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/891/oj. 
3 SL C, C/2024/1982, 18.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1982/oj. 
4 10678/24. 

http://data.europa.eu/eli/C/2024/891/oj
http://data.europa.eu/eli/C/2024/1982/oj
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5. Odbor stalnih predstavnika 19. prosinca 2025. potvrdio je privremeni dogovor 

suzakonodavaca o navedenoj uredbi5, koji su Vijeće i Europski parlament postigli slijedom 

neformalnih kontakata. 

6. Odbor Europskog parlamenta za promet i turizam (TRAN) 27. siječnja 2026. potvrdio je 

privremeni dogovor, a njegova je predsjednica nakon toga poslala pismo predsjedniku Odbora 

stalnih predstavnika u kojem izjavljuje da bi Europski parlament u drugom čitanju trebao 

odobriti stajalište Vijeća u prvom čitanju (nakon pravno-jezične redakture) bez izmjena6. 

7. Odbor stalnih predstavnika poziva se da na jednom od predstojećih sastanaka predloži Vijeću 

da kao točku „A” dnevnog reda donese svoje stajalište u prvom čitanju navedeno u 

dokumentu 16833/25 i obrazloženje navedeno u dokumentu 16833/25 ADD 1 + COR 1. 

 

 

5 16098/25 + ADD 1. 
6 7057/26. 
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